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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 797/2006,

annettu 22 piivind toukokuuta 2006,

asetuksen (EY) N:o 1785/2003 muuttamisesta riisin tuontijirjestelmin osalta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 36 artiklan ja 37 artiklan 2 kohdan kolmannen
alakohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (1),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Riisin yhteisestd markkinajarjestelystd 29 piivand syys-
kuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1785/2003 () 10 artiklan 1 kohdassa edellytetdan mai-
nitun asetuksen 1 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden
tuonnilta yhteiso6n tai niiden vienniltd yhteisostd tuonti-
tai vientitodistusta. Taloudellisiin toimijoihin sovelletta-
vien menettelyjen yksinkertaistamiseksi olisi voitava poi-
keta tuontitodistuksen esittdmisvelvollisuudesta, jollei se
ole tarpeen jonkin riisityypin tuonnin hallinnoinnin kan-
nalta. Sen vuoksi komission olisi voitava poiketa kysei-
sestd velvollisuudesta.

Kirjeenvaihtona Euroopan yhteison ja Intian vililld teh-
dyssd sopimuksessa GATT 1994 -sopimuksen XXVIII ar-
tiklan nojalla GATT 1994 -sopimuksen liitteeni olevassa
EY:n myonnytysluettelossa CXL mainittujen riisid koske-
vien myo6nnytysten muuttamisesta (?), joka on hyvaksytty
neuvoston paitokselld 2004/617/EY (%), maaritddn, ettd
Intiasta perdisin olevien erdiden esikuoritun Basmati-riisin
lajikkeiden tuonnissa kannettava tulli vahvistetaan nol-
laksi.

Kirjeenvaihtona Euroopan yhteison ja Pakistanin valilld
tehdyssid sopimuksessa GATT 1994 -sopimuksen XXVIII
artiklan nojalla GATT 1994 -sopimuksessa olevassa EY:n
myonnytysluettelossa CXL mddrittyjen riisid koskevien
myonnytysten muuttamisesta (), joka on hyviksytty neu-
voston pditokselld 2004/618/EY (°), mddritddn, ettd Pa-
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(4)

kistanista perdisin olevien erdiden esikuoritun Basmati-
riisin lajikkeiden tuonnissa kannettava tulli vahvistetaan
nollaksi.

Euroopan yhteisén ja Amerikan yhdysvaltojen vilisessd
kirjeenvaihtona tehdyssid sopimuksessa esikuoritusta rii-
sistd kannettavien tullien laskentamenetelmasti (7), joka
on hyviksytty neuvoston paitokselld 2005/476/EY (8),
vahvistetaan CN-koodiin 1006 20 kuuluvan esikuoritun
riisin tuonnissa kannettavan tullin laskentamekanismi ja
tullin vahvistaminen sdannéllisin viliajoin.

Euroopan yhteisén ja Thaimaan vilisessd kirjeenvaihtona
tehdyssd sopimuksessa GATT 1994 -sopimuksen liitteend
olevassa EY:n luettelossa CXL mainittujen riisid koskevien
myo6nnytysten muuttamisesta GATT 1994 -sopimuksen
XXVII artiklan nojalla (°), joka on hyviksytty neuvoston
pddtokselld 2005/953/EY (1), vahvistetaan CN-koodiin
1006 30 kuuluvan kokonaan ja osittain hiotun riisin
tuonnissa kannettavan tullin laskentamekanismi ja sen
vahvistaminen sdidnnollisesti sekd madrdtdin, ettd CN-
koodiin 1006 40 00 kuuluvien rikkoutuneiden riisinjy-
vien tuonnissa kannettava tulli on 65 euroa tonnilta.

Edelld mainituissa neljdssd paitoksessd sdddetddn, ettd ko-
missio voi poiketa asetuksesta (EY) N:o 1785/2003, jotta
edelld mainittuja sopimuksia voidaan soveltaa tdysiméa-
rdisesti. Poikkeuksia sovelletaan enintddn 30 pdivddn ke-
sikuuta 2006.

Sen vuoksi on tarpeen mukauttaa asetuksen (EY) N:o
1785/2003 sddnnoksid, jotka koskevat kyseisten sopi-
musten kohteina olevien eri riisityyppien tuonnissa kan-
nettavan tullin vahvistamista.

Jotta Basmati-riisin tuonnissa voidaan kantaa nollatullia,
riisin on kuuluttava johonkin sopimuksissa tidsmenne-
tyistd lajikkeista. Sen varmistamiseksi, ettd nollatullilla
tuotava Basmati-riisi vastaa kyseisid ominaisuuksia, ko-
mission olisi hyvaksyttava erityissdantoja.

Sen vuoksi asetus (EY) N:o 1785/2003 olisi muutettava.
Jotta toimijoille voitaisiin taata uusien tuontijdrjestelmien
sdilyminen poikkeusjirjestelmien soveltamista koskevan
médrapdivian jilkeen, muutosta olisi sovellettava 1 pdi-
vastd heindkuuta 2006,
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 1785/2003 scuraavasti:

1) Lisdtdadn 10 artiklaan kohta seuraavasti:

"1 a.  Jos jonkin riisityypin tuonnin hallinnointi ei edellytd
tuontitodistusta, komissio voi 26 artiklan 2 kohdassa siidet-
tyd menettelyd noudattaen poiketa timin artiklan 1 kohdan
ensimmdisessd alakohdassa sdddetystd velvollisuudesta.”

2) Poistetaan 11 artiklan 2 kohta.

3) Lisdtddn artiklat seuraavasti:

"11a artikla

1.  Poiketen siitd, mitd 11 artiklan 1 kohdassa siidetidn,
komissio vahvistaa CN-koodiin 1006 20 kuuluvan esikuori-
tun riisin tuontitullin 10 péivin kuluessa kyseisen viitejakson
padttymisesta:

a) 30 euroon tonnilta jossakin seuraavista tapauksista:

— kun todetaan, ettd juuri paittyneen markkinointivuo-
den aikana tuodun esikuoritun riisin maarit eivit saa-
vuta 3 kohdan ensimmidisessi alakohdassa tarkoitettua
vuosittaista viitemddrad vihennettynd 15 prosentilla,

— kun todetaan, etti markkinointivuoden ensimmadisen
kuuden kuukauden aikana tuodun esikuoritun riisin
madrit eivit saavuta 3 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitettua osittaista viitemadrad vihennettynd 15
prosentilla;

b) 42,5 euroon tonnilta jossakin seuraavista tapauksista:

— kun todetaan, ettd juuri pdittyneen markkinointivuo-
den aikana tuodun esikuoritun riisin médrat ylittavat 3
kohdan ensimmiisessi alakohdassa tarkoitetun vuosit-
taisen viitemadrdn vihennettynd 15 prosentilla ja ettd
ne eivit ylitd samaa vuosittaista viitemairad korotet-
tuna 15 prosentilla,

— kun todetaan, etti markkinointivuoden ensimmadisen
kuuden kuukauden aikana tuodun esikuoritun riisin
maédrit ylittdvit 3 kohdan toisessa alakohdassa tarkoi-
tetun osittaisen viitemddrdn vihennettynd 15 prosen-
tilla ja ettd ne eivit ylitd samaa osittaista viitemaarad
korotettuna 15 prosentilla;

¢) 65 euroon tonnilta jossakin seuraavista tapauksista:

— kun todetaan, ettd juuri padttyneen markkinointivuo-
den aikana tuodun esikuoritun riisin madrat ylittavat 3
kohdan ensimmaisessi alakohdassa tarkoitetun vuosit-
taisen viitemairan korotettuna 15 prosentilla,

— kun todetaan, ettd markkinointivuoden ensimmdisen
kuuden kuukauden aikana tuodun esikuoritun riisin
madrdt ylittavat 3 kohdan toisessa alakohdassa tarkoi-
tetun osittaisen viitemadrdn korotettuna 15 prosen-
tilla.

Komissio vahvistaa kannettavan tullin vain jos timin koh-
dan mukaisesti tehdyt laskelmat johtavat tullin muuttami-
seen. Aiemmin vahvistettua tullia kannetaan uuden kannet-
tavan tullin vahvistamiseen asti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettujen tuontimaarien laskemi-
seksi otetaan huomioon mdirit, joille on myonnetty CN-
koodiin 1006 20 kuuluvan esikuoritun riisin tuontitodistuk-
sia 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti vastaavalla viitejaksolla,
lukuun ottamatta 11b artiklassa tarkoitettuja Basmati-riisin
tuontitodistuksia.

3. Markkinointivuoden 2005-2006 vuosittaiseksi viite-
mairiksi vahvistetaan 437 678 tonnia. Miirda korotetaan
6 000 tonnilla vuodessa markkinointivuosina 2006-2007
ja 2007-2008.

Osittainen viiteméddrd vastaa kunakin markkinointivuonna
puolta ensimmdisessd alakohdassa tarkoitetusta vuosittaisesta
viitemaarasta.

11b artikla

Poiketen siitd, mitd 11 artiklan 1 kohdassa sididetiin, CN-
koodeihin 1006 20 17 ja 1006 20 98 kuuluvan, liitteessd
[lla tismennetyistd esikuoritun Basmati-riisin lajikkeista kan-
nettavan tuontitullin maird on nolla komission 26 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen vahvistamin
edellytyksin.

11c artikla

1. Poiketen siitd, mitd 11 artiklan 1 kohdassa siiddetiin,
komissio vahvistaa CN-koodiin 1006 30 kuuluvan osittain
tai kokonaan hiotun riisin tuontitullin 10 paivin kuluessa
kyseisen viitejakson pédttymisesté:
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a) 175 euroon tonnilta jossakin seuraavista tapauksista:

— kun todetaan, ettd juuri paittyneen markkinointivuo-
den aikana tuodun osittain ja kokonaan hiotun riisin
madrit ylittavat 387 743 tonnia,

— kun todetaan, etti markkinointivuoden ensimmaiisen
kuuden kuukauden aikana tuodun osittain ja koko-
naan hiotun riisin maérat ylittdvit 182 239 tonnia,

b) 145 euroon tonnilta jossakin seuraavista tapauksista:

— kun todetaan, ettd juuri pdittyneen markkinointivuo-
den aikana tuodun osittain ja kokonaan hiotun riisin
médrdt eivit ylitd 387 743 tonnia,

— kun todetaan, ettd markkinointivuoden ensimmadisen
kuuden kuukauden aikana tuodun osittain ja koko-
naan hiotun riisin maarit eivat ylitd 182 239 tonnia.

Komissio vahvistaa kannettavan tullin vain jos timédn koh-
dan mukaisesti tehdyt laskelmat johtavat tullin muuttami-
seen. Aiemmin vahvistettua tullia kannetaan uuden kannet-
tavan tullin vahvistamiseen asti.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetun tuonnin laskennassa ote-
taan huomioon madirit, joille on myo6nnetty CN-koodiin
1006 30 kuuluvan osittain tai kokonaan kuoritun riisin
tuontitodistuksia 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti vastaavalla
viitejaksolla.

11d artikla

Poiketen siitd, mitd 11 artiklan 1 kohdassa sididetian, CN-
koodiin 1006 40 00 kuuluvien rikkoutuneiden riisinjyvien
tuontitulli on 65 euroa tonnilta.”

4) Lisdtddn liite seuraavasti:
"LIITE la
Asetuksen 11b artiklassa tarkoitetut Basmati-riisilajikkeet

Basmati 217

Basmati 370

Basmati 386

Kernel (Basmati)

Pusa Basmati

Ranbir Basmati

Super Basmati

Taraori Basmati (HBC-19)
Type-3 (Dehradun)”

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan kolmantena piivind sen jilkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 pdivistd heindkuuta 2006.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 22 pdivand toukokuuta 2006.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
J. PROLL



